Galego-portugués

Cando se nega oficialmente a verdade, adoitan pirseu
fendmenos, mais ou menos extramuros, que a reclaman
Defenderon fil6logos e estudosos, durante sécqilasgalego

e portugués eran o0 mesmo idioma. Este criteriodmmahtabase
en sélidos razoamentos e comprobaciéns histotiogsijsticas
e xenéticas. Non se deixaron perturbar polo festo d

ser Portugal un estado independente e a Galizanatan
negada, convertida en provincia da Espafia impd@ahpouco
por ser o portugués un idioma oficial, con uso rarperfectamente
estandarizado, mentres o galego era caracterizgpedtiivamente
como dialecto, restrinxido a un uso coloquial e

popular.

Curiosamente, coa chegada da democracia e a iasit@ur

da autonomia, foi desde a oficialidade cientifiestitucional,
gue se comezou a emitir o discurso de que galegotegués
eran linguas diferentes. A normativa do galegguacooficial
da Galiza, elaborouse con criterios totalmenteal&os da
normativa do portugués, enfatizando as diferen€asouse

por afastar artificialmente, non por aproximar natuente. A
orientacion anti-portuguesa, parella moitas vea@sha posicion
ideoldxica espafiolista, argumentou en base & detins
considerado xenuino e peculiar da nosa fala, ponmmaocada

e contaminada que estivese polo espafol. Certamentt®i
unha opcion responsabel nin comprometida co idigatego
como ferramenta da uso normal para todo na nosadsale,

con perspectiva de futuro e dentro da nosa trauideraria.
Esta politica oficial lembra a mesma teima portafas valenciano
do catalan. Obxectivamente ambas responden a laci@usmo
axitado pola espariolia.

A aparicion dunha Academia Galega da Lingua Podsgu

na Galiza provocou algunha reacciéns desaforadeda@naticas.
Certamente a solucion non esta en denominar o@aleg
“portugués de Galiza". Esta en dar pasos clar@stigos, para
reintegrar o noso idioma no seu espazo natural|egg-portu-
gués. Un destes pasos, timido, foi a “Normativ&decordia”.
Malia a sua legalidade, enfrontase a moi seriasteegias na
sUa aplicacion xeneralizada nas administracionstéucions
oficiais. E ignorada a mantenta ou usada na st@érepnon
preferentes. Precisamente Alonso Montero, acadéuaid®AG,
aproveitou o seu ataque a nova Academia para deoxstancia
de que a normativa legalmente vixente era de @cam

lusista, facéndoa responsabel de non sei que lthiias para

o alumnado de primaria e secundaria identificarensgalego.
Non é negativo que exista unha Academia Galegargdpa
Portuguesa. E simplemente a resposta extraofibiafixica,

e, en certa maneira, extrema a unha deformaci@ga&cion
recorrente. O problema esta en que necesitamos ouwesdo
administrativo, académico, social, econémico atunsbnal



avancen na practica na direccidén de asumir, caastad cautelas

e matices que se queiran, que o galego e o podsgue

0 mesmo idioma. E conveniente a maior aproximaggnormativa
oficial & do portugués. Esta aproximacion esixe @amisos,
conivencias e recofiecemento por parte dos paises

luséfonos, a comezar por Portugal. Tanto como fenracion

e comprension por parte da sociedade galega. Gximns
estratéxicos deben ser claros; as tacticas delibracse, con
debates serenos e propostas eficaces para avanzar...



